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Monuments Between Dizful and Khurramābād 
in the Qajar Era (Based on the Achievements of Arnold 

Wilson’s Mission in 1911)

Abstract
Tracing historical routes is a crucial key to understanding the network 
of historical and cultural assets in any region, sometimes leading to the 
discovery of new sites. Nevertheless, the communication paths between 
Khūzistān and Luristān have remained largely unknown, and serious 
research on them has been lacking. In addition to the travels of Nasir-
Al-Dīn Shāh’s entourage to Khūzistān, the significance of archaeological 
excavations and the commencement of oil exploration heightened European 
interest and activities in the southwestern region of Iran in the mid-20th 
century. Despite numerous journeys by domestic and foreign agents to 
Luristān and Khūzistān, Arnold Wilson’s journey and accomplishments 
in 1911 AD hold a distinctive position. Nevertheless, his contributions 
have not illuminated the relatively obscure historical pathway connecting 
Khurramābād to Dizfūl. This research aims to employ a historical 
interpretive approach, utilizing existing documents and historical maps 
found in travelogues, books, and military reports. Some of these documents 
will be published for the first time in this study. The research endeavors 
to analyze the reports and maps of Arnold Wilson’s 1911 AD mission in 
Luristān, shedding light on the routes and historical sites between Dizfūl 
and Khurramābād. The study seeks to accurately identify and introduce 
these sites and clarify the ambiguities surrounding this historical route. The 
investigation into Arnold Wilson’s 1911 expedition in Luristān, through 
the juxtaposition of his specific route illustrations and various historical 
pathways, notably the Dizfūl-Khurramābād route with an emphasis on the 
Chul road, has facilitated the unearthing of several significant historical 
sites. These sites encompass aqueduct structures in Du Hauzān, irrigation 
networks in Salih Ābād, historical areas in Sar-i-pilleh, Karaharr, Qāfilajāh, 
and Shahr-i-Gaud, tombs in Gurr-i-Hushkih and Ahmad Kūchīkih, Zāl and 
Tirādā historical bridges, the historical fortress of Tang-i-Qalā, and unique 
toponyms along these routes, such as Walmīyān, Baq-i-Khān, Āsīābād 
Mountain, and more. Many of these sites were introduced by Wilson for 
the first time and can serve as the foundation for further historical and 
archaeological field studies.
Keywords: Arnold Wilson, Khurramābād, Dizfūl, Luristān, Historical 
Roads.
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Introduction
Investigating historical routes is essential for comprehending the network 
of historical monuments across different regions and can occasionally lead 
to the discovery of new locations. However, the communication pathways 
between Khūzistān and Luristān have not been thoroughly examined, and 
there is a notable lack of substantial research in this area. This gap has 
become increasingly significant to foreign researchers since the latter part 
of Nāsir Al-Dīn Shāh’s reign. The predominantly narrative and textual 
travelogues produced by Iranian envoys, which were supplemented by 
relatively imprecise maps, offer a significantly lesser contribution to 
the understanding of the communication routes in this region. This is in 
contrast to the reports generated by European envoys, who traversed these 
routes equipped with appropriate tools and subsequently represented their 
findings on more precise geographical maps. Sir Arnold Wilson holds a 
distinguished position among Europeans, particularly due to the reports 
and maps produced during his 1911 mission concerning the railway 
construction in Luristān. The comprehensive location data presented 
in his military reports, when integrated with a recently acquired map of 
southwestern Iran, has illuminated numerous ambiguities regarding the 
communication pathways in Khūzistān and Luristān. This analysis reveals 
both familiar and lesser-known sites, which are referenced solely by name 
in historical travelogues, thereby offering a clearer understanding of the 
geographical and cultural contexts of these areas during the Qajar period.

This study aims to provide a comprehensive overview of the roads and 
historical monuments connecting Dizfūl to Khurramābād by examining the 
reports and maps produced during Sir Arnold Wilson’s 1911 expedition in 
Luristān. The research seeks to elucidate various uncertainties associated 
with this historical route. Key inquiries include: What locations and 
areas did Arnold Wilson traverse from Dizfūl to Khurramābād in 1911? 
Additionally, what significance did the documented outcomes of his 
journey hold in enhancing the understanding of the historical sites and 
pathways in these regions? This study employs historical interpretive 
method, utilizing a data collection strategy that encompasses historical 
documents such as travelogues, books, military reports, and maps. These 
materials will be published for the first time in this research, having been 
extracted from the archives of the Qatar National Library. The research 
will begin with an examination of Wilson’s preliminary studies, which 
includes an analysis of the works and maps produced by his predecessors 
in the previous century. Following this, the accomplishments of his 1911 
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mission in Luristān will be presented. By analyzing these documents and 
correlating the information they contain, the investigation will focus on the 
route taken and the locations where he stopped, as well as the significant 
historical complexities referenced in his sketch map.

Identified Traces 
Upon receiving the notification regarding the Luristān mission, Wilson 
not only arranged the necessary travel logistics but also meticulously 
examined the reports and travel accounts authored by Rawlinson, DeBode, 
Mark Bell, Sawyer, Lord Curzon, DeMorgan, Durand, Rabino, Lorimer, 
Baird, and the Gazetteer of Persia. In the early days of March 1911, he 
left Khurramshahr to begin the construction of the Luristān railway. His 
journey took him through Khūzistān, where he made a brief stop in Dizfūl. 
He departed from Dizfūl on April 25, 1911, and after an adventurous 27-
day trek, he arrived in Khurramābād on May 23. Although this journey was 
long and demanding, it resulted in valuable contributions, including two 
reports and a significant map that outlined the railway’s proposed route and 
highlighted numerous locations in the region that had not been previously 
recorded. His passion for uncovering areas that had not been explored by 
other Europeans led him to prioritize the documentation of roads, historical 
monuments, and lesser-known natural sites in the region. Analyzing the 
data contained within the documents from Arnold Wilson’s 1911 expedition 
reveals valuable insights regarding the historical sites and routes connecting 
Dizfūl and Khurramābād. The acquisition of information about historical 
monuments has consistently been a significant accomplishment of foreign 
agents operating in Iran. Although Wilson’s journey did not adhere to a 
perfectly linear trajectory, the Chul path can be identified as his primary 
route. In the military report concerning Luristān, the author designated this 
thoroughfare as Route 4, which comprised ten designated stopping points. 
These included Qal’eh Husainīyeh, Qal’eh Rizā (Razih), Jauzār, Ab-i-Fānī 
(Tang-i-Fānī), Walmīyān, Bādāmak, Ab-i-Sard, Chimashk, Dādābād, and 
Shāh-in-shāh. The report also provides a detailed account of the significant 
historical monuments located between these halting sites.

Conclusion 
In his account of the journey from Dizfūl to Khurramābād, Wilson 
highlighted various historical water structures, bridges, cities, tombs, and 
castles, many of which he documented for the first time. He based his 
observations on the research of earlier scholars and the insights of local 
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inhabitants. In the Luristān military report, he delineated seven primary 
routes connecting Dizfūl to Khurramābād, while also noting several 
secondary paths. Additionally, he made a significant contribution by 
associating these routes with the tribes of Luristān, thereby enhancing the 
understanding of connections between Luristān and Khūzistān. His reports 
and accompanying sketch maps include a selection of place names, such 
as mountains, valleys, and straits, which reflect the geographical features 
of the area.

Beyond addressing various ambiguities related to the routes and 
historical sites within the regions of Khūzistān and Luristān, this study 
has successfully introduced vital primary sources, including Wilson’s 
sketch map, to fellow researchers. This endeavor significantly enriches 
the historical and geographical comprehension of Luristān. However, it is 
essential to recognize that this investigation represents only the beginning 
of a more extensive research trajectory, which could be expanded through 
archaeological explorations of critical sites, other historical routes, and the 
cultural implications of place names.

Acknowledgments
The author would like to thank the anonymous reviewers of the journal for 
improving and enriching the content of the paper.

Conflict of Interest
The author, while adhering to publication ethics in referencing, declares 
the absence of conflict of interest.



42

ht
tp

s:
//n

bs
h.

ba
su

.a
c.

ir 
یه:

شر
اه ن

ایگ
ی پ

شان
ن

14
03

ــز 
ـــــــ

ییـ
، پا

ــم
ـــــــ

هـــ
رد

چها
رۀ 

دو
 ،4

2 
رۀ

ما
ـــــــ

شــــ

ان
یر

ی ا
اس

شن
ان 

ست
ی با

ها
ش 

وه
 پژ

می
 عل

مۀ
لنا

ص
ف

P.
 IS

SN
: 2

34
5-

52
25

 &
 E

. I
SS

N
: 2

34
5-

55
00
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شناخت راه ها و آثار تاریخی محدودۀ میان دزفول و 
خرم آباد در دورۀ قاجار 

)با استناد به دستاوردهای مأموریت سال 1290ه .ش. آرنولد ویلسن(

چکیده
ــی  ــی و تمدنـ ــار تاریخـ ــبکۀ آثـ ــناخت شـ ــم در شـ ــدی مهـ ــی، کلیـ ــیرهای تاریخـ ــی مسـ ردیابـ
ــای  ــون راه هـ کنـ ــال، تا ــا این حـ ــد؛ بـ ــد می باشـ ــی جدیـ ــاف نقاطـ کتشـ ــاً ا ــه و بعضـ ــر منطقـ هـ
ــناخته مانـــده و پژوهش هـــای جـــدی چندانـــی  ــتان ناشـ ــتان و لرسـ ارتباطـــی میـــان خوزسـ
ــه  ــاه« بـ ــان »ناصرالدین شـ ــزام اطرافیـ ــر اعـ ــت. علاوه بـ ــه اسـ ــورت نگرفتـ ــا صـ ــاب آن هـ در بـ
کتشـــاف  ا عملیـــات  آغـــاز  ســـپس  و  باستان شناســـی  کاوش هـــای  اهمیـــت  خوزســـتان، 
نفـــت باعـــث توجـــه و رفـــت و آمـــد بیشـــتر اروپاییـــان بـــه جنوب غـــرب ایـــران در نیمـــۀ 
دوم قـــرن گذشـــته شـــد. باوجـــود تعـــدد ســـفرهای مأمـــوران داخلـــی و بیگانـــه بـــه لرســـتان 
 ــ.ش. بـــرای  و خوزســـتان، »آرنولـــد ویلســـن« و دســـتاوردهای ســـفر وی در ســـال 1290هـ
کنـــون  تهیـــۀ گـــزارش احـــداث راه آهـــن لرســـتان از جایـــگاه ویـــژه ای برخـــوردار اســـت کـــه تا
کمترشناخته شـــدۀ خرم آبـــاد بـــه دزفـــول نقـــش ارزشـــمندی  در معرفـــی مســـیر تاریخـــی 
ــی و  ــیری تاریخـ ــرد تفسـ ــا راهبـ ــت بـ ــلاش اسـ ــش در تـ ــن پژوهـ ــذا ایـ ــد؛ لـ ــاء ننموده انـ را ایفـ
اســـتفاده از اســـناد و نقشـــه های تاریخـــی موجـــود در ســـفرنامه ها، کتـــب و گزارش هـــای 
کاوی  ــه وا ــد، بـ ــد شـ ــر خواهنـ ــار منتشـ ــرای اولین بـ ــن پژوهـــش بـ ــاً در ایـ ــه بعضـ ــی، کـ نظامـ
ـــردازد  ـــد ویلســـن« در لرســـتان بپ گزارش هـــا و نقشـــۀ  مأموریـــت ســـال 1290ه ـــ.ش. »ســـر آرنول
ــی و  ــق معرفـ ــور دقیـ ــاد را به طـ ــا خرم آبـ ــول تـ ــان دزفـ ــدودۀ میـ ــی محـ ــار تاریخـ ــا و آثـ و راه هـ
بســـیاری از ابهامـــات موجـــود در ایـــن مســـیر تاریخـــی را روشـــن نماید.بـــر ایـــن اســـاس، 
پرســـش های پژوهـــش بدیـــن قـــرار اســـت؛ آرنولـــد ویلســـن ســـفر ســـال 1290ه ـــ.ش. مســـیر 
دزفـــول تـــا خرم آبـــاد را بـــا عبـــور از چـــه نقـــاط و مناطقـــی طـــی کـــرده اســـت؟ دســـتاوردهای 
ــاء  ــق ایفـ ــن مناطـ ــی ایـ ــار تاریخـ ــا و آثـ ــناخت راه هـ ــی در شـ ــه نقشـ ــن چـ ــفر ویلسـ ــدون سـ مـ
 ــ.ش. آرنولـــد ویلســـن در  نمـــوده اســـت؟ تطبیـــق دســـتاوردهای مأموریـــت ســـال 1290هـ
لرســـتان ضمـــن مشـــخص نمـــودن مســـیر دقیـــق وی و نیـــز ســـایر مســـیرهای تاریخـــی 
ــی  ــازه های آبـ ــون: سـ ــری چـ ــی دیگـ ــار تاریخـ ــل(، آثـ ــا محوریـــت راه چُـ ــاد )بـ دزفول-خرم آبـ
دوحوضـــان، شـــبکه های آبیـــاری صالح آبـــاد، محوطه هـــای تاریخـــی در ســـرپلّه، کرّهـــر، 
ــی زال  ــای تاریخـ ــه، پل هـ ــکه و احمدکوچیکـ ــای گری خشـ ــود، مقبره هـ ــهر گـ ــا و شـ قافله جـ
ــیرها  ــول ایـــن مسـ ــرد در طـ ــلا و جای نام هایـــی منحصربه فـ ــۀ تاریخـــی تنگ قـ ــرادا، قلعـ و تـ
ـــاغ خـــان، کـــوه آســـیاباد و... به دســـت داده اســـت، کـــه بســـیاری از آن هـــا  ـــان، ب ـــد: ولمی مانن
بـــرای نخســـتین بار توســـط وی معرفـــی شـــده اند، و می تواننـــد مبنـــای مطالعـــات میدانـــی 

تاریخـــی و باستان شناســـی دیگـــری قـــرار گیرنـــد. 
کلیدواژگان: آرنولد ویلسن، لرستان، دزفول، خرم آباد، راه های تاریخی.
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مقدمه
کلیــدی مهــم در شــناخت شــبکۀ آثــار تاریخــی و  شــناخت راه هــا و مســیرهای تاریخــی 
راه هــای  این حــال،  بــا  نقاطــی جدیــد می باشــد؛  کتشــاف  ا بعضــاً  و  هــر منطقــه  تمدنــی 
ارتباطــی میــان خوزســتان و لرســتان، به عنــوان دو هســتۀ مهــم تمدنــی کشــور، ناشــناخته 
مانــده و پژوهش هــای جــدی در بــاب آن هــا صــورت نگرفتــه اســت. علاوه بــر توجــه ویــژۀ 
»ناصرالدین شــاه« بــه خوزســتان کــه باعــث گسیل داشــتن تعــدادی از اطرافیــان خــود بــه 
ایــن منطقــه در نیمــۀ دوم قــرن گذشــته شمســی و گــذر از مســیر خرم آبــاد تــا دزفــول گردیــد، 
کتشــاف نفــت باعــث توجــه  اهمیــت کاوش هــای باستان شناســی و ســپس آغــاز عملیــات ا
و رفــت و آمــد بیشــتر اروپاییــان بــه جنوب غــرب ایــران شــد و حاصــل همــۀ گزارش هــا و 
ســفرنامه های ایــن افــراد بــه شــناخت نســبتاً مناســبی از ایــن منطقــه در پایــان قــرن گذشــته 
 Schindler, 1879; Durand, 1902; Wilson, 1911a & b ; Wilson,) شــد  منجــر 

.(1912; Wilson, 1941; Edmonds, 1922
چــون  ایرانــی  مأمــوران  و  ســیاحان  نوشــتاری  و  روایــی  عمدتــاً  ســفرنامه های 
گوزلــو« )1382( و »فریدالملــک  »حســنعلی خان افشــار« )1382(، »حاجــی عبدالله خــان قرا
ــد  ــراه بودن ــق هم ــدان دقی ــه هایی نه چن ــا نقش ــت ب ــن حال ــه در بهتری ــی« )1354( ک همدان
)نقشــه های ســفر های »حاجــی عبدالغفــار نجم الملــک« در ســال 1260 و 1267ه ــ.ش. و 
گزارش هــای مأمــوران اروپایــی  کاشــانی در ســال 1260ه ــ.ش.( در مقابــل  میرزاتقی خــان 
ــا تجهیــزات مناســب طــی  کــه مســیرهای طی شــده و راه هــای ارتباطــی منطقــه را همــراه ب
کــرده و بــرروی نقشــه های دقیق تــر جغرافیایــی پیــاده نموده انــد، ســهم بســیار کمتــری 
در شــناخت و بازنمایــی ایــن راه هــا ایفــاء داشــته اند. درمیــان اروپاییــان نیــز »ســر آرنولــد 
ــداث  ــورد اح ــال 1290ه ــ.ش. وی درم ــت س ــه مأموری ــا و نقش ــژه گزارش ه ــن«، و به وی ویلس
راه آهــن در منطقــه لرســتان، جایــگاه بســیار ممتــازی دارد؛ اطلاعــات دقیــق مکانــی در 
گزارش هــای نظامــی وی بــه همــراه پیاده ســازی آن هــا بــر روی نقشــه ای بســیار مهــم از 
جنوب غــرب ایــران کــه اخیــراً به دســت آمــده اســت، ابهامــات بســیاری را درمــورد راه هــای 
ــا  ــه تنه ــناخته ای ک ــاً ناش ــده و بعض ــن شناخته ش ک ــز اما ــتان و نی ــتان و لرس ــی خوزس ارتباط
نــام آن هــا در ســفرنامه ها دیــده شــده را مرتفــع می ســازد و دورنمــای کامــاً روشــنی از اوضــاع 

جغرافیایــی و فرهنگــی ایــن مناطــق در دورۀ قاجــار ارائــه می دهــد.
ســال  ماموریــت  نقشــۀ  و  گزارش هــا  کاوی  وا بــا  تــا  اســت  تــلاش  در  پژوهــش  ایــن 
1290ه ــ.ش. ســر آرنولــد ویلســن در لرســتان، راه هــا و آثــار تاریخــی محــدودۀ میــان دزفــول تــا 
خرم آبــاد را به طــور دقیــق معرفــی و بســیاری از ابهامــات موجــود در ایــن منطقــه را روشــن 

نمایــد.
پرســش های پژوهــش: آرنولــد ویلســن، ســفر ســال 1290ه ــ.ش. مســیر دزفــول تــا 
خرم آبــاد را بــا عبــور از چــه نقــاط و مناطقــی طــی کــرده اســت؟ دســتاوردهای مــدون ســفر 

ــاء نمــوده اســت؟ ــار تاریخــی ایــن مناطــق ایف ویلســن چــه نقشــی در شــناخت راه هــا و آث
روش پژوهــش: ایــن پژوهــش بــا راهبــرد تفســیری تاریخــی انجام شــده اســت و ابــزار 
آن اســناد تاریخــی هم چــون ســفرنامه ها، کتــب، گزارش هــای نظامــی و نقشــه ای اســت 
کــه بــرای اولین بــار بــا اســتخراج از بایگانــی »کتابخانــۀ ملــی قطــر«1 در ایــن پژوهــش منتشــر 
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خواهــد شــد؛ بــر این اســاس در ابتــدا، بررســی های مقدماتــی ویلســن، ازجملــه مطالعــۀ آثــار 
گذشــتۀ شمســی توصیــف خواهــد شــد و پــس از  و نقشــه های پیشــینیان خــود در ســدۀ 
کاوی ایــن اســناد و  معرفــی دســتاوردهای مأموریــت لرســتان در ســال 1290ه ــ.ش. بــا وا
تطبیــق اطلاعــات موجــود در آن هــا، مســیر و توقفگاه هــای وی بررســی و عــوارض مهــم 

ــردد.  ــازی می گ ــور پیاده س ــۀ مذک ــرروی نقش ــاره ب ــورد اش ــی م تاریخ

پیشینۀ پژوهش
معــدود آثــار شناخته شــدۀ »ویلســن« هم چــون: خلیج فــارس )1928( و خاطــرات روزانــۀ 
از  بســیاری  کــه  بوده انــد  پرمحتــوا  آن چنــان   ،)1941( ایــران  جنوب غــرب  در  ویلســن 
پژوهشــگران تاریــخ معاصــر ایــران بــه آن هــا اســتناد نمــوده و خاطــرات وی ســه بار توســط 
کی« )1394( و »جوانبخــت موثــق« )1396( ترجمــه شــده  »ســعادت نوری« )1347(، »ســا
اســت؛ بــا این  حــال، غیــر از مطالعــات »میراحمــدی« )1362(، »دهقــان نیّــری« )1380( 
کــه تنهــا اقتباســی از ســفرنامۀ ویلســن هســتند، پژوهــش تحلیلــی  و »بیــات« )1396(، 
آثــار  باوجــود  آن کــه  حــال  اســت؛  نگرفتــه  صــورت  آثــارش  دیگــر  و  او  بــرروی  مســتقلی 
کــه از وی به دســت آمــده اســت، جــای خالــی پژوهشــی عمیق تــر در ایــن  قابل توجهــی 
مــورد احســاس می گــردد. پیــش از وی، مســأله عبــور از لرســتان، کــه بخشــی از مســیر اصلــی 
انتقــال کالا از جنوب غربــی بــه مناطــق مرکــز و شــمال ایــران محســوب می شــد، از اوایــل 
گزارش هــای »راولینســن«2 )1362(، »دوبــد«3 )1371(، »چریکــف«4  قــرن 13ه ــ.ش. در 
)1358(، »شــیندلر«5 )1879(، »مــارک بــل«6 )1885(، »دمــورگان«7 )1398( و »دورانــد«8 
از پیشــینه ای  گــزارش مأموریــت خــود  ارائــه  لــذا، وی در  بــود؛  )1346( توصیــف شــده 
غنــی برخــوردار بــود و بــه کمــک اشــتیاق او در انجــام ایــن ســفر، آثــاری را خلــق نمــود کــه 
گزارش هــا و  ازجملــه: ســفر »ادمونــدز«9 )1362( و ســایر  از خــود،  پــس  گزارش هــای  در 
نقشــه هایی کــه عمدتــاً توســط دولــت بریتانیــا تهیــه می گردیــد نیــز بســیار تأثیرگــذار بــوده 

اســت.
کثــراً نظامــی جــای خــود را  بــا آغــاز قــرن جدیــد و ســلطنت »رضاشــاه«، اروپاییــان ا
بــه باستان شناســانی در اســتخدام دولــت ایــران چــون »اورل اســتاین«10 )1940( دادنــد 
آثــار  لرســتان  تاریخــی  آثــار  و  راه هــا  مطالعــۀ  در  نیــز  ایرانیــان  قاجــار،  دورۀ  برخــلاف  و 
برجســته تری ارائــه دادنــد؛ از آن جملــه می تــوان بــه جغرافیــای نظامــی لرســتان اثــر »رزم آرا« 
)1320(، کــه بــه ســبک گزارش هــای نظامــی بریتانیــا تهیــه شــده بــود، و نیــز کتــاب راه هــای 
باســتانی و پایتخت هــای قدیمــی غــرب ایــران اثــر »بهمــن کریمــی« )1329( و در ســال های 
کی« )1343( و  نزدیک تــر بــه پژوهــش  »ایزدپنــاه« )1355( نیــز اشــاره داشــت؛ آثــار »ســا
»علــی  اســت.  این زمینــه  در  مفیــدی  اطلاعــات  حــاوی  نیــز   )1331( شوشــتری«  »امــام 
ســجادی« را می تــوان یکــی از فعــالان پژوهــش در راه هــای لرســتان دانســت؛ مقالاتــی 
درمــورد: »راه هــا، پل هــا و تأسیســات بیــن راهــی« )1383؛ 1393( و »بازشناســی راه هــای 
»پرویــز« )1399(  آثــار مهــم وی می باشــد.  از  بــه خوزســتان« )1394(  قدیمــی همــدان 
ــازی  ــی و پیاده س ــت بررس ــالان را به دق ــیر کی ــود، مس ــی خ ــای مطالعات ــن گزارش ه ــز ضم نی
گزارش هــای  نمــوده اســت؛ بــا این حــال، در پژوهش هــای ســالیان اخیــر از اطلاعــات و 
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دقیــق اروپاییــان کــه برخــی از آن هــا در دســترس نیــز بوده انــد، اســتفاده شــایانی نگردیــده 
ــعی  ــکاران )1401( س ــده و هم ــت. نگارن ــده اس ــیرها ش ــن مس ــدن ای ــناخته مان ــث ناش و باع
کیــالان، افق هــای جدیــدی را در معرفــی مســیرهای میــان  نمودنــد بــا محوریــت مســیر 
درفــول و خرم آبــاد روشــن نماینــد. بازخوانــی دقیق تــر آثــار پیشــینیان اروپایــی و ایرانــی 
»کاشــانی«   ،)1386 )1341؛  »نجم الملــک«   ،)1382( افشــار«  »حســنعلی خان  چــون: 
گوزلــو« )1382( و »فریدالملــک همدانــی« )1354( بــه  )1370(، »حاجــی عبدالله خــان قرا
مــدد اطلاعــات به دســت آمــده از بایگانــی غنــی کتابخانــۀ ملــی قطــر می توانــد منشــأ پــر 

نمــودن خلأهــای پژوهشــی در این زمینــه باشــد. 

بررسی های مقدماتی آرنولد ویلسن برای مأموریت لرستان
»آرنولــد تالبــوت ویلســن« )1940-1884م.( نظامــی انگلیســی بــود کــه در ســال 1903م. پــس 
از اتمــام تحصیــلات در »دانشــکدۀ سندهرســت« وارد خدمــت ارتــش شــد )شــکل 1(. او 
در نوامبــر 1907م. پــس از معاهــدۀ ســال 1907م. میــان روســیه و انگلســتان، در ســن 23 
ســالگی و بــا درجــۀ ســتوانی از هندوســتان، به عنــوان فرمانــدۀ 20ســرباز از هنــگ هجدهــم 
نیــزه دار بنــگال، و به منظــور حفاظــت از کنســولگری اهــواز و میادیــن نفتــی بــه ایــران اعــزام 
شــد. در ســال 1914م. )1293ه ــ.ش.( به عنــوان نماینــدۀ بریتانیــا در کمیســیون تعییــن 
ســرحدی ایــران و عثمانــی شــرکت داشــت و پــس از انجــام مأموریت هــای خــودر در ایــران، 
در جنــگ جهانــی اول حضــور پیــدا کــرد و ســپس مســئولیت هایی در شــرکت نفــت انگلیــس 
و ایــران و مجلــس بریتانیــا بــر عهــده گرفــت و درنهایــت در جنــگ جهانــی دوم کشــته شــد.

عمــدۀ وقــت وی در ایــران صــرف حضــور در خوزســتان )خرمشــهر و اهــواز( شــد و پــس از 
قریــب بــه چهــار ســال خدمــت به عنــوان نظامــی بریتانیــا، در روز یکشــنبه، 5 آذر 1286ه ــ.ش. 
گاهی یافت )ویلســن، 1347: 160(؛ ســؤال  )27 نوامبر 1910م.( از مأموریت خود در لرســتان آ
مشــخصی کــه او در ایــن مأموریــت بایــد بــه آن پاســخ مــی داد ایــن بــود کــه ببینــد »آیــا ممکــن 
اســت از محمــره یــا خورموســی بــه بروجــرد و همــدان خــط آهــن کشــیده شــود و در صورتی کــه 
ج آن تــا چــه میــزان اســت« )همــان: 172(؛ لــذا از  اجــرای ایــن نقشــه امکان پذیــر باشــد مخــار
ابتــدای ســال 1911م. وی علاوه بــر رتــق و فتــق امــور در خوزســتان بــه تحقیــق و مطالعــه در 
اســناد، اوراق و نقشــه هایی کــه قبــاً در رابطــه بــا ایــن موضــوع، و به ویــژه مربــوط بــه لرســتان 
وجودداشــت، پرداخــت. باوجــود آن کــه در ســفرنامۀ خــود تنهــا بــه گــزارش راولینســن اشــاره 
نمــوده اســت؛ بررســی اســناد به دســت آمــده نشــان می دهــد کــه ســایر منابــع مطالعاتــی وی 
به ترتیــب زمانــی شــامل: ســفرنامۀ »دوبــد« و گزارش هــای »مــارک بــل«، »ســاویر«11، »لــرد 
ک دمــورگان«، »مــادام دورانــد«، »رابینــو«13، »لوریمــر«14، »بیــرد«15 و نیــز جلــد  کــرزن«12، »ژا
ســوم فرهنــگ جغرافیایــی ایــران16 بــوده اســت )Wilson, 1912: iv(. افزایــش گزارش هــای 
ارائــه شــده از اوضــاع لرســتان و راه هــای ارتباطــی آن بــا خوزســتان از نیمــۀ قــرن گذشــته بــرای 
ویلســن کــه بــه گفتــۀ خــودش »اغلــب اوقــات در موقــع عبــور از میــان جلگه هــای اطــراف 
گــرس اســت  دزفــول دورادور کوه هــای مرتفــع لرســتان را کــه یــک رشــته از سلســله جبال زا
از مدنظــر گذرانیــده و همــواره آرزو می کــردم کــه درموقــع مقتضــی بمــاورای ایــن کوه هــای 
ــا اوضــاع و احــوال مــردم آنجــا آشــنا شــوم... و از شــدت خوشــحالی  بلنــد مســافرت کــرده و ب

در  ویلســن  تالبــوت  آرنولــد  تصویــر   :1 شــکل   
.)1347 )ویلســن،  میان ســالی 

Fig. 1: Arnold Talbot Wilson in middle age 
(Wilson, 1941).
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]بابــت ایــن مأموریــت[ در پوســت نمی گنجیــدم« )ویلســن، 1347: 160(، منابعــی بســیار 
ــر این اســاس پــس از  ــد و کار وی را تاحــدودی ســهل تر می نمــود. ب ــم به شــمار می آمدن مغتن
مطالعــات اولیــه و تهیــۀ مقدمــات ســفر در اواســط اســفندماه 1289ه ــ.ش. )بــه احتمــال قریــب 
ج شــد )همان:  بــه یقیــن دوشــنبه، 14 اســفند( از خرمشــهر بــه قصــد مأموریــت در لرســتان خــار
173(. اشــتیاق و نیــز روحیــۀ ماجراجــوی وی و اســتفاده از تجــارب پیشــینیان خــود و بعضــاً 
ــران در  ــق ای ــوش ترین مناط ــی از مغش ــه یک ــتان، ک ــه لرس ــفر او ب ــد س ــث ش ــی باع ــراد محل اف
ســال های پــس از انقــلاب مشــروطه در ایــران بــود، دســتاوردهای مهمــی در شــناخت ایــن 

 .)Wilson, 1911a; 1911b; 1912( ــد ــه نمای ــه ارائ منطق

سفر آرنولد ویلسن به لرستان در سال 1290ه .ش. و دستاوردهای آن
باوجــود آن کــه ویلســن از اواســط اســفند 1289ه ــ.ش. )اوایــل مــارس 1911م.( از خرمشــهر 
ج شــد، امــا به دلیــل تأخیــر در عقــد قــرارداد بــا همراهــان و راهنمایــان بومــی خــود،  خــار
خــروج وی از دزفــول بــه قصــد خرم آبــاد تــا 4 اردیبهشــت 1290ه ــ.ش. )25 آوریــل 1911م.( 
بــه تعویــق افتــاد )Wilson, 1941: 147( و پــس از یــک ســفر نســبتاً طولانــی و مفصــل در 
اول خــرداد وارد خرم آبــاد شــد )Ibid: 162(. آثــار و نتایــج ایــن مأموریــت مهــم در چنــد اثــر 

ح زیــر دیــده می شــود. به شــر
در  ویلســن  اثــر  معروف تریــن  ایــران:  جنوب غــرب  در  ویلســن  ســفرنامۀ  الــف( 
کتابــی بــا نــام جنوب غــرب ایــران؛ خاطــرات یــک افســر دیپلماتیــک از 1907 تــا  ایــران، 
ــا عنــوان ســفرنامۀ  ــز ب 1914 می باشــد کــه چنان چــه اشــاره شــد تحــت همیــن ترجمــه و نی
کی« )1394( و »فریــور  ویلســن توســط »حســین ســعادت نوری« )1347(، »علی محمــد ســا
جوانبخت موثــق« )1396( ترجمــه گردیــده و فصــل پنجــم آن بــه مأموریــت وی در لرســتان 
اختصــاص دارد. باوجــود اطلاعــات مهمــی کــه در ایــن کتــاب وجود دارد، اما در مقابل ســایر 
اســناد و گزارش هایــی کــه ویلســن از ایــن ســفر تهیــه نمــوده اســت، بســیار ناچیــز می نمایــد؛ 
کــه او در مقدمــۀ کتــاب چنیــن آورده اســت: »این جانــب تعمــداً از گزارش هــای اداری  چرا
خــود کــه پــس از تنظیــم متعلــق بــه دولــت متبــوع مــن بــود رونوشــت برنداشــته ام، ولــی از 
ــا زحمــت  یادداشــت های غیررســمی و نامه هائــی کــه بوالدیــن خــود می نوشــتم و مــادرم ب
زیــاد بــدون اطــلاع نگارنــده آن هــا را نگاهــداری و ضبــط نمــوده توانســته ام قســمت هائی از 

اوضــاع و احــوال خــود را در ایــن کتــاب نقــل کنــم« )1347: 10(.
ــار معرفــی  ــرای اولین ب ــر کــه در ایــن پژوهــش ب گــزارش نظامــی لرســتان: ایــن اث ب( 
ــران  ــرب ای ــی جنوب غ ــزارش نظام ــوان گ ــت عن ــه ای تح ــم از مجموع ــد پنج ــردد، جل می گ
ــده  ــا تدویــن گردی ــت بریتانی ــرای دول ــال 1291ه ــ.ش. ب ــن در س ــط ویلس ــه توس ــد ک می باش
اســت. ایــن مجلــد شــامل مجموعــه ای غنــی از اطلاعــات: اقلیمــی، جغرافیایــی، قومیتــی، 
کمیتــی، تجــاری و مهم تــر از همــه در بــاب راه هــای ارتباطــی لرســتان می باشــد  فرهنگــی، حا
کــه حاصــل ترکیــب تجربیــات شــخصی ویلســن در مأموریــت لرســتان و مطالعات پیشــینیان 
ــی  ــای ارتباط ــینۀ راه ه ــی پیش ــن بررس ــزارش ضم ــن گ ــت. او در ای ــوص اس وی در این خص
محــدودۀ لرســتان و بــا اســتفاده از اطلاعــات افــراد بومــی، هفــت راه اصلــی میــان دزفــول و 
خرم آبــاد را تشــریح نمــوده اســت کــه آن را بــه منبعــی بســیار مهــم بــرای پژوهشــگران تاریــخ 
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ــد«،  ــد« و »راه قلاون ــد؛ »راه میرزاون لرســتان و به ویــژه راه هــای تاریخــی آن تبدیــل می نمای
کــه او بــرای اولین بــار بــه آن هــا اشــاره نمــوده اســت )56 :1912(. از  نام هایــی هســتند 
کــرات ســال 1265ه ــ.ش. »مکنــزی«  ســایر مــوارد قابــل ذکــر ایــن گــزارش می تــوان بــه مذا
بــا دولــت ایــران جهــت راه انــدازی یــک خــط آهــن از دره دز به ســمت همــدان و کرمانشــاه 
و نیــز قــرارداد راه شوســه میــان تهــران و خوزســتان میــان بانــک شــاهی و دولــت ایــران در 

ســال 1269ه ــ.ش. اشــاره داشــت.
گــزارش راه آهــن: ویلســن گــزارش مبســوط مأموریــت خــود جهــت احــداث راه آهــن  ج( 
لرســتان و پاســخ بــه ســؤالات موردنظــر را بــه تاریــخ سه شــنبه، 2 مــرداد 1290 در بوشــهر بــه 
خ 15 مــرداد توســط وی بــه دفتــر هنــد ارســال  کــس«17 تحویــل داد و در روز دوشــنبه مــور »کا
شــد. ایــن گــزارش، مهم تریــن دســتاورد وی از ایــن ســفر و معرفــی لرســتان می باشــد کــه آن را 
در پنــج بخــش شــامل: ملاحظــات عمومــی و سیاســی، بخــش خوزســتان، بخــش دزفــول-

خرم آبــاد، از خرم آبــاد تــا بروجــرد و بعــد از آن و درنهایــت یادداشــتی دربــارۀ احــداث مســیر 
ــه ای  ــکل 2(. ایــن گــزارش 34صفح ــت )ش ــوده اس ــه نم ــا بروجــرد تهی ــول ت ــه رو از دزف اراب
ــرای راه آهــن خرمشــهر  ــه ب حــاوی نــکات ریــز بســیاری اســت، امــا به طــور خلاصــه دو گزین
ــان رود« پیشــنهاد داد و  ــاد یکــی از طریــق »دره کشــکان« و دیگــری از »راه مادی بــه خرم آب
 Wilson, 1911b:( رقــم اجــرای آن را بالغ بــر 2،335،000 پونــد پیش بینــی نمــوده اســت
راه آهــن  مســیر  به عنــوان  دز«  »دره  مســیر  15ســال،  بــه  قریــب  از  پــس  درنهایــت   .)3
سراســری ایــران به جــای ایــن دو گزینــه انتخــاب و اجــراء گردیــد و مســیر پیشــنهادی دره 
کشــکان بــه مســیر جــادۀ شوســۀ خرم آباد-دزفــول تبدیــل گشــت )شــکل 12(؛ البتــه خــود 
ویلســن اعتــراف نمــوده اســت کــه مســیر جدیــد راه آهــن باوجــود آن کــه ازلحــاظ اقتصــادی 
مقرون به صرفــه نمی باشــد، ولــی ازلحــاظ مهندســی بســیار با شــکوه اســت )1941i: ix(؛ 
کــه در گــزارش احــداث راه آهــن، مســیر دره دز را بــا اســتناد بــه گزارش هــای »راولینســن«،  چرا
»مــارک بــل«، »ســاویر« و »دمــورگان« حتــی به عنــوان مســیر مــال رو نیــز غیرممکــن توصیــف 

.)1911b: 22( و لــذا ایــن گزینــه را مــردود شــمرده بــود

ویلســن  گــزارش  پنج گانــۀ  بخش هــای   :2 شــکل 
  .(Wilson, 1911b) لرســتان  راه آهــن  دربــارۀ 

Fig. 2: The five parts of Wilson’s report on 
Luristan railway (Wilson, 1911b).

د( نقشــۀ لرســتان: ایــن نقشــه، پیوســت گــزارش احــداث راه آهــن لرســتان اســت کــه 
ســند بســیار مهمــی در شــناخت لرســتان و بخش هایــی از خوزســتان و یکــی از مهم تریــن 
دســتاوردهای ســفر ویلســن در ایــن پژوهــش به شــمار مــی رود؛ وی ایــن نقشــه را در روز 
خ 9 تیرمــاه 1290ه ــ.ش. )اول جــولای 1911م.( در کرمانشــاه تکمیــل و امضــاء  شــنبه مــور
نمــود کــه خــط ســیر خــود در ایــن مأموریــت را بــا رنــگ قرمــز و دو گزینــۀ عبــور خــط  آهــن از 
لرســتان را بــا رنــگ مشــکی بــرروی آن ترســیم کــرده اســت )شــکل 3(. درواقــع ایــن نقشــه 
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 شــکل 3: بخشــی از نقشــۀ ترســیمی ویلســن از 
مأموریــت خــود و برخــی علائــم موجــود بــرروی آن 

.( Wilson, 1911a) 
Fig. 3: Part of Wilson’s map of his mission 
and some of the markings on it (Wilson, 
1911a).

ــر آن  ــد و علاوه ب ــد: ب و ج( می باش ــتان )بن ــن لرس ــزارش راه آه ــی و گ ــزارش نظام ــل گ مکم
ــراد  ــۀ جای نام هــا و مســیرهای مهــم منطقــه را کــه در گزارش هــای ســایر اف به روشــنی کلی
مــورد اشــاره قــرار گرفتــه، و بعضــاً مــکان دقیــق آن هــا نامعلــوم می باشــد، مشــخص نمــوده 

اســت. 
ــت )1347: 207( و  ــهر رف ــه بوش ــا ب ــداد و از آنج ــه بغ ــاه، ب ــرک کرمانش ــس از ت ــن پ ویلس
کــس نمــود و بلافاصلــه در روز چهارشــنبه  گزارش هــای مأموریــت خــود را تقدیــم سرپرســی کا
گوســت 1911م.( عــازم مأموریــت فــارس جهــت بررســی  خ 31 مــرداد 1290ه ــ.ش. )23 آ مــور
احــداث راه آهــن شــد؛ البتــه تــا پیــش از خــروج از بوشــهر، گــزارش مختصــر دیگــری نیــز بــه 
کــس درمــورد احــداث مســیر ارابــه رو میــان دزفــول تــا بروجــرد ارائــه نمــوده کــه  سرپرســی کا

در آن مســیر »کیــالان« را پیشــنهاد داده اســت.

راه ها و آثار تاریخی مسیر دزفول به خرم آباد در گزارش های آرنولد ویلسن
کنــار هــم قــراردادن اطلاعــات موجــود در اســناد مأموریــت ســال 1290ه ــ.ش.  اینــک بــا 
ــد ویلســن می تــوان اطلاعــات مفیــدی درمــورد آثــار و راه هــای تاریخــی میــان دزفــول  آرنول
کــه همــواره یکــی از مهم تریــن دســتاوردهای مأموریــن  تــا خرم آبــاد اســتخراج نمــود؛ چرا
بیگانــه در ایــران دســتیابی بــه اطلاعــات آثــار تاریخــی بــوده اســت؛ بدین منظــور، مســیری 
کــه وی طــی نمــوده اســت از روی نقشــه بــا توضیحــات مربــوط به آن از روی گــزارش نظامی 
ــا  ــی گزارش ه ــاارزش تاریخ ــات ب ــود و اطلاع ــق داده می ش ــن تطبی ــداث راه آه ــزارش اح و گ

بــرروی نقشــۀ وی پیاده ســازی می گــردد.
از میــان راه هــای متعــددی کــه به عنــوان رابــط میــان دزفــول و خرم آبــاد ذکــر شــده، 
چهــار مــورد اصلی تــر بــا نام هــای »منگــره«، »کیــالان«، »چــل« و »جایــدر« قابــل شناســایی 
کــه باوجــود آن کــه ویلســن در مأموریــت خــود  هســتند )رســتم پور و همــکاران، 1401: 8( 
مســیر کامــاً مســتقیمی را طــی ننمــوده اســت، امــا می تــوان محــور اصلــی وی را »راه چُــل« 
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دانســت. او در گــزارش نظامــی لرســتان ایــن راه را بــا نــام »راه شــمارۀ 4« و شــامل 10 نقطــۀ 
بیــن راهــی بــا نام هــای »حســینیه«، »قلعــه رضــا )رزه(«، »جــوزار«، »آب فانــی«18 )تنــگ 
»شهنشــاه«21  و  »دادآبــاد«  »چمشــک«20،  »آب ســرد«،  »بادامــک«،  »ولمیــان«19،  فنــی(، 
به خوبــی تشــریح نمــوده اســت )64-61 :1912(؛ لــذا در ادامــه بــه روایــت وی از هــر یــک از 

ــه خواهــد شــد. ــرروی نقشــه پرداخت بخش هــای ایــن مســیر و نحــوۀ پیمــودن آن ب
1. دزفــول تــا حســینیه: ویلســن در گــزارش نظامــی لرســتان راه هــای ارتباطــی دزفــول 
تــا خرم  آبــاد، ازجملــه راه شــمارۀ 4 را به ترتیــب نقــاط بیــن راهــی تشــریح نمــوده اســت، امــا 
آن چنان کــه از اطلاعــات موجــود بــرروی نقشــه برمی آیــد، او ایــن مســیر را بدین شــکل طــی 
ننمــوده و از حســینیه عبــور نکــرده اســت )شــکل 4(. به دلیــل اختــلاف ویلســن بــا همراهــان 
بومــی ســفر خــود بــر ســر کرایــه و شــرایط حمــل اثاثیــه )ویلســن، 1347: 181( بنــا به دلایلــی 
ــذا ســاحل شــرقی بــالارود، در نقطــۀ  دو ســفر کوتــاه بــه »قیــلاب« و »تنگــوان«22 داشــت و ل
ــت  ــم آن را برداش ــوارض مه ــی و ع ــفرها ط ــن س ــلاب را در ای ــۀ قی ــینیه، و منطق ــل حس مقاب
نمــوده بــود؛ احتمــالاً به همین دلیــل بــرای رســیدن بــه قلعــه رزه )رضــا( از بعــد از پــل بــالارود 
از »طاق عوضــی«، »چم چــکال«23، »کل  نــی«24 و »پاپی مــرده«25 )مســیر »گلال مــورت«26( 

عبــور نمــوده اســت.
وی در گــزارش نظامــی خــود به شــکلی بســیار کامــل فاصلــۀ دزفــول تــا حســینیه را پــس 
از عبــور از پــل رودخانــۀ دز و بنــای حکومتــی دزفــول تشــریح نمــوده اســت )شــکل 4(؛ 
ــی از  ــه در مکان های ــذرد ک ــر( می گ ــه ل ــور )ن ــرای ل ــت صح ــت بی درخ ــاده از دش ــپس ج »س
آن کشــت انجــام می شــود. جــاده، صرف نظــر از ســنگلاخ های موجــود، خــوب اســت. در 
کــه توســط زمین هایــی محــاط می باشــد و به وســیلۀ  6 مایلــی از خرابه هــای صالح آبــاد 
چندیــن کانــال از بــالارود آبیــاری شــده، می گــذرد. در 8 مایلــی از دو ســازۀ باســتانی آبــی 
ملقــب بــه »دوحوضــان«27 می گــذرد کــه یــک مایــل از بــالارود فاصلــه دارد. ایــن ســازه ها در 
راهــی باســتانی قــرار دارنــد کــه بخش هــای سنگ فرش شــده ای از آن در نزدیکــی »کرهــر«28 
و »ســرپلّه«29 موســوم بــه »مســیر شاه عباســی«، و شــاید قدیم تــر از آن زمــان، باقی مانــده 
ــالا مــی رود؛ راه از مســیرهای آب  ــه آرامــی ب ــی، دشــت ســنگی می شــود و ب اســت. در 10مایل
خشــک بســیاری کــه از »کــوه تنگــوان« و »تنــگ کردخانــه«30 پاییــن می آیــد، عبــور می کنــد؛ 
گفتــه می شــود »شــاپور« در هنــگام  گفتــه می شــود خرابه هایــی وجــود دارد و  جایی کــه 
شــورش، خــود را تثبیــت کــرده اســت. در چنــد مایلــی غــرب آن، تپه ای جدا شــده وجــود دارد 
کــه بــه »قلعــه قاســم« شــناخته می شــود. در 11مایلــی، یــک راه در جهــت شــمال غربی بــه 
ســمت قلعــه رضــا جــدا می شــود کــه بــا عبــور از بــالارود و از طریــق »وره زرد«31، »چم چــکال«، 
گردنــه[  نــی« و »پاپی مــرده« بــه آن می رســد. در 12مایلــی، راه  گلال مــورت«، »کل ] »آب 
ــی، درســت در بــالای »پــل  ــام »دوکــوه« عبــور می نمایــد. در 13مایل از دو تپــه منفصــل به ن
شکســته دخترورجســت«32، از بــالارود عبــور می شــود، کــه رودخانــه در ایــن محــل 100یــارد 
عــرض در بســتری عمیــق بــا کناره هــای شــیب دار دارد و بســتر آن پــر از صخــره اســت. فــرود 
بــه ســمت رودخانــه آســان و رودخانــه، بــه اســتثنای زمــان بــاران شــدید، قابــل گــذر اســت. 
راه در ســاحل مقابــل توســط یــک مســیر شــیب دار بــالا مــی رود و از پشــته ها و دره هــا عبــور 
ــی بــه قلعــه حســینیه می رســد؛ کاروانســرایی خرابــه )60 :1912(.  ــا در 23مایل می نمایــد ت
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 شــکل 4: خــط ســیر ویلســن از دزفــول تــا قلعــه رضا 
.(Wilson, 1911a) رزه( و بازدید از قیلاب(

Fig. 4: Wilson’s itinerary from Dizful to Qaleh 
Riza and a visit to Qilab (Wilson, 1911a).

2. حســینیه تــا قلعــه رضــا )رزه(: ویلســن در ایــن بخــش از مســیر بیشــتر عــوارض 
طبیعــی هم چــون صعــود و فــرود دشــوار از دره هــای متعــدد مســیر هم چــون دشــت بیدروبه، 
نهرهــای فصلــی و... را تشــریح می نمایــد و تنهــا بــه ســرای ویران شــده و تلگرافخانــه در 
قلعــه رضــا اشــاره نمــوده اســت )شــکل 4(؛ درحالی کــه به نظــر می رســد حتــی تــا زمــان عبــور 
»مــادام دورانــد« در ســال 1276ه ــ.ش. )شــکل 5( نیــز وضعیــت مناســبی داشــته اســت 
ــروطه  ــد از مش ــات بع ــه اغتشاش ــا ب ــی بن ــالاً خراب ــکاران، 1401: 13( و احتم ــتم پور و هم )رس

بازمی گــردد.
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شــکل 5: کروکــی ترســیمی از قلعــه رزه توســط هیــأت 
  .(Durand, 1902) همــراه مــادام دورانــد

Fig. 5: Sketch of Qaleh Riza  by  Durand’s 
delegation  (Durand, 1902).

: یکــی از مهم تریــن بخش هــای مســیر کــه ویلســن توضیحــات  3. قلعــه رضــا تــا جــوزار
بیشــتری درمــورد آن ارائــه داده اســت، فاصلــۀ قلعــه رزه تــا جــوزار می باشــد )شــکل 6(؛ 
کــه آثــار تاریخــی بیشــتری در ایــن محــدوده به چشــم می خــورد و ویلســن نیــز در ســفر  چرا
خــود مدت زمــان بیشــتری را در ایــن منطقــه توقــف نمــوده اســت. اولیــن اثــری کــه وی 
درمــورد آن توضیــح داده اســت، »پــل زال« می باشــد؛ »در 4 مایلــی ] از حســینیه[، آب زال 
توســط یــک پــل آجــری بــا دهانــۀ 20 فــوت کــه در ســال 1890 ]ســال 1269ه ــ.ش.[ توســط 
»مظفرالملــک« ســاخته شــده اســت عبــور می کنــد. یــک جان پنــاه آن در ســال 1911 ســقوط 
کــرد و پــل نیــاز بــه تعمیــر دارد. محــل پــل بــا دو ســتون ساخته شــده از ســنگ و گــچ در دو 
کــه 60فــوت عمــق دارد و خــود پــل  طــرف آن مشــخص می گــردد. پــل در دره ای اســت 
حــدود 30فــوت بالاتــر از رودخانــه قــرار دارد. پــل از هــر دو ســمت به صــورت ســنگی و بــد بــه 
کناره هــا متصــل می گــردد« )61 :1912(. در نزدیکــی ایــن پــل بقایــای چندیــن پــل دیگــر 
توســط وی اشــاره گردیــده اســت؛ پــس از عبــور از زال، راه بــه رود و »دره تــرادا«33 )به قــول 
ویلســن در نقشــه های قدیمــی بــا نــام »تئــودور« یــا »تنــدر« بــوده اســت( می رســد کــه »از 
دامنــۀ کــوه ســواران جــاری می شــود و کــوه رســتم دو34 را در تنــگ گنجــاب35 می شــکافد« 
ــر  قاســم« و ســاحل غربــی آن را »قافله جــا«36 نامیــده  )Ibid(؛ وی ســاحل شــرقی آن را »قب
اســت. عبــور از ایــن رودخانــه در آن زمــان بــا پلــی چوبــی برقــرار بــود، امــا بقایــای پلــی بــا پنــج 
کتــاب  ســتون در یــک مایــل پایین تــر قابل مشــاهده بــوده اســت؛ هم چنیــن ویلســن در 
خاطــرات خــود بــه قبرســتانی قدیمــی در قافله جــا اشــاره نمــوده کــه احتمــالاً مربــوط بــه قبــل 

از اســلام می باشــد )1347: 186(.
را »شــهر  قافله جــا  از  بالاتــر  یــک مایــل  واقــع در فاصلــۀ  هم چنیــن وی ویرانه هایــی 
گــود« نامیــده و شــهر »چیــن زال« را به صــورت چنــد ویرانــه نزدیــک هــم در دهانــۀ »تنــگ 
تعریــف  را می شــکافد،  رشــته کوه چنــاره  انتهــای غربــی  زال  رود  کورناســی37«، جایی کــه 
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 شــکل 6: مســیر ویلســن از قلعــه رضــا تــا جــوزار 
.(Wilson, 1911a) 

Fig. 6: Wilson’s itinerary from  Qaleh Riza to 
Jauzar (Wilson, 1911a).

نمــوده اســت. در ادامــه و تــا قبــل از رســیدن بــه جــوزار واقــع در 17مایلــی حســینیه، دربــارۀ 
پــل قوسی شــکل در پــل تنــگ و وجــود راهــی در جنــوب ســیمره به مــوازات کبیرکــوه کــه 
ــز زیارتــگاه »شــاه احمدکوچیکه« مطالبــی را ارائــه نمــوده  بــه کرمانشــاه ختــم می گــردد و نی
زوراب  »دره  و  کج بشــکه«38  »آب  چــون  دیگــری  جای نام هــای  آن،  علاوه بــر  اســت. 

)زاراب(«39 نیــز قابــل ذکــر هســتند.
ج بــرروی نقشــه نشــان  4. جــوزار تــا آب فانــی )تنــگ فنــی(: درحالی کــه اطلاعــات منــدر
ج شــده و تــا دهانــۀ »تنــگ لیلــم«40 و فانــی رفتــه  می  دهــد کــه ویلســن از مســیر اصلــی خــار
اســت، امــا وی در گــزارش نظامــی خــود از ایــن مســیر بیشــتر بــه موانــع طبیعــی و نحــوۀ 
کــه از تنــگ لیلــم عبــور  عبــور از آب لیلــم پرداختــه و تنهــا بــه مســیری اشــاره می نمایــد 

می کنــد و بــه آب ســرد می رســد. 
ــن  ــد ویلس ــمت های پربازدی ــز از قس ــیر نی ــش از مس ــن بخ ــان: ای ــا ولمی ــی ت 5. آب فان
و  کوچــک  دریاچــۀ  یــک  هم چــون  موجــود،  طبیعــی  عــوارض  علاوه بــر  کــه  می باشــد 
از  کــه دارای زاویــۀ 30 درجــه می باشــد(،  کیــالان  »دم چــل«41 )انتهــای غربــی رشــته کوه 
مــوارد مهــم انسان ســاخت آن اشــاره بــه یــک مقبــره در »گــری خشــکه«42 و نیــز راهــی اســت 
کــه از ایــن نقطــه و بــا گــذر از »گل گل« و »کل )گردنــه( اثــر« بــه خرم آبــاد می رســد؛ او ایــن 
مســیر را بــرروی نقشــۀ خــود، »راه ســگوند« و »بیرانونــد« نامیــده اســت. دریاچــۀ مــورد اشــارۀ 
وی »تــالاب گری باباخــان« در گردنــۀ چُــل می باشــد کــه در برخــی ســفرنامه ها نیــز بــاغ خــان 
قیــد شــده اســت؛ هم چنیــن در بــالای گردنــۀ چــل یــک راه به ســمت »جایــدر« و »پــل کــر و 

ــان رود« ختــم می گــردد. ــر« منشــعب و از آنجــا بــه »مادی دخت
زمین شــناختی  به شــرایط  بیشــتر  ویلســن  نیــز  اینجــا  در  بادامــک:  تــا  ولمیــان   .6
منطقــه، رشــته کوه ســخت گذر »دلیــچ / دهلیــچ«43 کــه تنهــا از چهــار یــا پنــج نقطــه می  تــوان 
بــه شــمال آن دســت یافت و عبــور از »تنــگ پینــاور« اشــاره دارد؛ هم چنیــن از گردنــۀ بســیار 
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 شــکل 7: مســیر ویلســن از جــوزار تــا ولمیــان و 
.(Wilson, 1911a) وی  بازدیــد  مــورد  محل هــای 

Fig. 7: Wilson’s itinerary from Jauzar to 
Walmiyan and the Places he visited (Wilson, 
1911a).

ــرده  ســخت ســوخته در شــمال و »تنــگ خاشــاب )خوشــاب(«44 در جنــوب بادامــک نام ب
اســت )شــکل 8(.

ــۀ دهلیــچ می باشــد کــه  ــا آب ســرد: مهم تریــن عارضــۀ ایــن مســیر گردن 7-بادامــک ت
ویلســن آن را بدین شــکل تشــریح نمــوده اســت؛ »درواقــع دو گــذرگاه وجــود دارد، یکــی دلیــچ 
بــزرگ و دیگــری در یــک و نیــم مایلــی غربــی آن به نــام دلیــچ کوچــک، اولــی بهتــر اســت، 
هــر دو ســخت و ســنگی هســتند« )62 :1912(. هم چنیــن، وی به وجــود مخروبه  هایــی 
کــه احتمــالاً پســتخانه یــا کاروانســرا بوده انــد در »آب ســرد« اشــاره داشــته اســت )شــکل 9(.

گــذر  8. آب ســرد تــا چمشــک: ویلســن ایــن مســیر را بــدون عبــور از قلعه نصیــر بــا 
کــه »تخــت ســیمی« نامیــده  گــرد«  از یــک راه انحرافــی و از دامنــۀ انتهــای غربــی »کــوه 
می شــود، طــی نمــوده اســت؛ هم چنیــن وی در روایتــی جالــب، لبــۀ جنوب غربــی تخــت 
ســیمی را »از آنجــا کــه می گوینــد علیمردان خــان، والــی پشــت کوه، روزگاری در آنجــا آســیاب 
 )Ibid: 63( »آردی ســاخته اســت کــه بــا بــادی کــه به شــدت در آنجــا مــی وزد، کار می کنــد

ــکل 8(. ــت )ش ــده اس ــیاباد« نامی »آس
9. چمشــک تــا دادآبــاد: ویلســن در ایــن مســیر علاوه بــر مســیر اصلــی که از کاروانســرای 
»دادآبــاد«  بــه  »نعل شــکنده«  گردنــۀ  از  عبــور  و  ریخــان«  »دره  ســمت  بــه  »چمشــک« 
می رســد، مســیر آســان تری را پیشــنهاد می نمایــد کــه از »تنــگ باولــه«45 عبــور می نمایــد 
کــوه بــاوی بــه مســیر اصلــی می پیونــدد؛ ایــن مســیر عبــور خــود وی بــوده  و در جنــوب 
اســت. تنــگ باولــه نیــز، کــه تنهــا توســط ویلســن بــه ایــن شــکل نامیــده شــده اســت، محلــی 
اســت کــه »غــار کبــگان« در آن قــرار دارد و او آن را به صــورت غــاری بــا ســه اشــکوب متصــل 
به هــم توصیــف نمــوده کــه در صخره ســنگ های آهکــی بــا لایه هــای عمــودی تراشــیده 
شــده اســت؛ هم چنیــن در ایــن زمــان بــا وجــود اغتشاشــات پــس از مشــروطه، وضعیــت 

ــزارش داده اســت )شــکل 10(. کاروانســرای چمشــک را خــوب گ



311 رستم‌پور:‌شناخت‌راه‌ها‌و‌آثار‌تاریخی‌محدودۀ‌میان‌دزفول‌و‌خرم‌آباد....

 شــکل 8: مســیر ویلســن از ولمیــان تــا چمشــک و 
.)Wilson, 1911a( عبــور از گردنــه دلیــچ

Fig. 8: Wilson’s itinerary from Walmiyan 
to Chimashk  and crossing the Dalich pass 
(Wilson, 1911a).

در  آب ســرد  کاروانســرای  خرابه هــای   :9 شــکل   
گریــوه،  دامنــه شــمالی کــوه دلیــچ )دهلیــچ( )پاپــی بالا

.)1387
Fig. 9: Ruins of Ab-i-sard Caravanserai on the 
northern slope of  Dalich  (Papi Balagariveh, 
2008).

10. دادآبــاد تــا شهنشــاه: ویلســن در گــزارش نظامــی لرســتان مســیر معمــول دادآبــاد تــا 
شهنشــاه را کــه از رودهــای »تاییــن« و »شــوراب« عبــور می کنــد و بــا صعــود از کــوه بــاوی بــه 
روســتای شهنشــاه می رســد، تشــریح نمــوده اســت. امــا در ادامــه، مســیری را کــه خــود وی 
از آن عبــور نمــوده اســت نیــز بدین شــکل به عنــوان مســیر جایگزیــن معرفــی کــرده اســت؛ 
ــا حــدود  ــا رودخانــۀ شــوراب، کــه در ارتفــاع 6000فوتــی قــرار دارد، ت »پــس از تلاقــی مســیر ب
3مایــل به ســمت بــالای رودخانــه تــا تنــگ جمــال کل46 )کــه خرابه هــای یــک قلعــۀ قدیمــی 
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کــوه  در آن وجــود دارد( حرکــت می کنــد و ســپس بــا چرخــش دوبــاره به ســمت شــمال از 
بــاوی توســط حرکــت در یــک مســیر دره ای آســان به نــام »قلب علی خانــی«47 بــالا مــی رود 
و از آنجــا یــک مســیر مســتقیم )نزدیــک آب ســی وک( بــه دشــت پاییــن منتهــی می گــردد. 
کوتاه تــر اســت و به طورکلــی  فرودهــا در ایــن مســیر دشــوار اســت، ولــی به نظــر می رســد 
رودخانــۀ تاییــل48 را دور می زنــد«. )Ibid: 63(. قلعــۀ قدیمــی مــورد اشــارۀ ویلســن و محــل 
آن بــه احتمــال قریــب بــه یقیــن همــان »تنگ قــلا« می باشــد کــه در فهرســت آثــار ملــی ایــران 

نیــز بــه ثبــت رســیده و نخســتین بار توســط او معرفــی شــده اســت )شــکل 10(.
تــا  چمشــک  محــدودۀ  در  خــود  ســفرنامۀ  در  ویلســن  خرم آبــاد:  تــا  شهنشــاه   .11
خرم آبــاد، نامــی از محــل دیگــری نبــرده اســت کــه اســناد موجــود صراحتــاً نشــان می دهــد 
وی در ایــن مأموریــت از شهنشــاه عبــور ننمــوده و توصیفــات وی ماننــد ســایر بخش هایــی 
کــه از آن هــا عبــور نکــرده اســت بیشــتر برمبنــای نــگارش پیشــینیان خــود، به ویــژه »مــارک 
بــل«، یــا اطلاعــات افــراد محلــی و تنهــا به منظــور شــناخت توقفگاه هــای مســیر اصلــی 

می باشــد )شــکل 10(.

شــکل 10: مســیر و نقــاط بازدیــد ویلســن در محــدودۀ 
  .(Wilson, 1911a) چمشــک تــا خرم آبــاد

Fig. 10:  Wilson’s route and visiting points in  
Chimashk to Khurramabad  (Wilson, 1911a).

بحث و تحلیل
کاوی دســتاوردهای مأموریــت ســال 1290ه ــ.ش. ویلســن در لرســتان و تطبیــق  اینــک بــا وا
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آن هــا بــا یک دیگــر و مقایســۀ آن بــا ســایر گزارش هــای موجــود درمــورد ایــن منطقــه می توان 
بــه تبییــن نقــش ممتــاز وی در شــناخت محــدودۀ میــان دزفــول تــا خرم آبــاد پرداخــت 
ــاً  ــوده و دائم ــی ننم ــتقیمی را ط ــاً مس ــیر کام ــن مس ــه ویلس ــه این ک ــه ب ــا توج ــکل 12(. ب )ش
ج و جهــت نقشــه برداری بــه ارتفاعــات صعــود می کــرده اســت،  از مســیر اصلــی خــود خــار
جهــت انجــام بهتــر ایــن تبییــن نیــز از توقفگاه هــای 10گانــۀ مذکــور در متــن ایــن پژوهــش 
اســتفاده می شــود. او در خاطــرات خــود ادعــا نمــوده اســت کــه »از قضــا مــن از مدت هــا قبــل 
]بـــه[ این طــرف علاقمنــد بــودم بــه ناحیــه لرســتان کــه فوق العــاده مغشــوش و ناامــن اســت 
رفتــه و از نقاطــی کــه قبــاً مــورد بازدیــد ســایر اروپایی هــا واقــع نشــده نقشــه برداری کنــم« 
ــر را  ــن ام ــز ای ــودن آن نی ــزارش نم ــوۀ گ ــت و نح ــام مأموری ــن، 1347: 160( و در انج )ویلس
ســرلوحۀ خــود قــرار داده و ســعی نموده اســت نــکات بدیــع را بیشــتر موردتوجــه قــرار دهــد؛ 
کــن و نام هایــی  لــذا گزارش هــای وی در زمــان خــود کامــاً منحصربه فــرد بــوده و بــه اما

اشــاره دارد کــه چنــدان مســبوق بــه ســابقه نبوده انــد. 
بــر این اســاس، بــا خــروج از دزفــول و تــا پیــش از رســیدن بــه قلعــه رضــا )رزه( اطلاعــات 
باســتانی  راه  دوحوضــان،  آبــی  ســازه های  صالح آبــاد،  آبیــاری  کانال هــای  از  مفیــدی 
و  به نــام »ســرپلّه«  تاریخــی  از مناطقــی  کــه  بــه »شــاه عباس«  سنگ فرش شــدۀ موســوم 
»کرهــر« می گــذرد، ارائــه داده اســت؛ پیــش از وی تنهــا »نجم الملــک« محــل دوحــوض 
را بــرروی نقشــۀ ترســیمی خــود به نمایــش درآورده بــود )رســتم پور و همــکاران، 1401(. 
حساســیت او بــه نحــوۀ بیــان و صحّــت مطالــب خــود چنــان اســت کــه حتــی بــر نام هایــی 
کیــد ویــژه  کــه ممکــن اســت در نــگارش انگلیســی مفهــوم درســت فارســی خــود را نرســانند تأ
ــر« متمایــز می ســازد و یــا در جایــی دیگــر بــا  ــور« را از »ل می نمایــد؛ به عنــوان مثــال، واژۀ »ل
نــگارش »قلعــه نصیــر )نــه ناصــر(« )62 :1912(، واژۀ »نصیــر« را از نــام »ناصــر«، کــه در آن 
کــن بــود، تفکیــک نمــوده  دوران بــه افتخــار »ناصرالدین شــاه« زینت بخــش بســیاری اما
اســت؛ هم چنیــن، وی مســیر میــان دزفــول و قلعــه رزه موســوم بــه »گلال مــورت« و نقــاط 
مهــم آن را کــه نجم الملــک )1386( و »ادمونــدز« )1362( نیــز از آن عبــور نمــوده بودنــد، 

ــرروی نقشــه پیاده ســازی نمــوده اســت.  طــی کــرده و ب
و  کــن  اما از  پــر  ویلســن  نقشــۀ  و  گــزارش  در  جــوزار  تــا  رضــا  قلعــه  میــان  محــدودۀ 
کــن شناخته شــده ای چــون: پــل زال، شــهر  ــار و اما ــار آث جای نام هــای جدیــد اســت؛ در کن
چیــن زال و کــوه ســواران، آثــار انسان ســاخت و طبیعــی چــون ویرانه هــای شــهر گــود، رود و 
دره تــرادا و آثــار راه همــوار تاریخــی در ســاحل شــرقی )قبــر قاســم( و ســاحل غربــی )قافله جا( 
و بقایــای پلــی مخروبــه بــرروی آن، قبرســتانی تاریخــی در قافله جــا، تنــگ کورناســی، کــوه 
بــرای  کــه  زوراب هســتند  تنــگ  و  کج بشــکه  آب  رســتم دو،  کــوه  مــاراب،  کــوه  کمرســی، 
اولین بــار توســط وی نام بــرده شــده اســت؛ البتــه به نظــر می رســد ویلســن در اعــلام تاریــخ 
ــده  ــتباه ش ــار اش ــک دچ ــه مظفرالمل ــبت آن ب ــا نس ــی 1269ه ــ.ش. و ی ــل زال، یعن ــت پ مرم
اســت. علاوه بــر آن،  نبــوده  لرســتان  کــم  زمــان، مظفرالملــک حا ایــن  کــه در  باشــد؛ چرا
تعییــن موقعیــت دقیــق سراشــکفت، کــه توســط مــادام دورانــد )1346( نام بــرده شــده بــود، 
و محــل برنــج زار بــرروی نقشــه و اشــاره بــه مســیری مــوازی بــا مســیر پیمــوده شــده توســط 

ــد. ــم وی می باش ــتاوردهای مه ــز از دس ــالان نی ــای کی ــود در پ خ
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جالــب آن کــه در مســیر جــوزار تــا تنــگ فانــی کــه محــدوده ای بــا آثــار تاریخــی فــراوان 
می باشــد و پیــش از وی توســط راولینســن )1362(، چریکــف )1358( و به ویــژه مــارک بــل 
)1885( بــه تفصیــل معرفــی شــده اند )شــکل 11(؛ ویلســن بــا وجــود بازدیــد از آن هــا تنهــا بــه 
کــه احتمــالاً همان گونــه کــه ذکــر شــد، وی  عــوارض طبیعــی مســیر اشــاره نمــوده اســت؛ چرا
بیشــتر مایــل بــه معرفــی آثــار جدیــد بــوده اســت. در این راســتا، مســیری را معرفــی نمــوده کــه 
از تنــگ لیلــم عبــور کــرده و بــه خرم آبــاد می رســد. وجــود مقبــره ای در گری خشــکه و راهــی 
ل و گردنــۀ اثــر بــه خرم آبــاد منتهــی می گــردد، موســوم بــه 

ُ
ل گ

ُ
کــه از ایــن نقطــه بــا عبــور از گ

مســیر ســگوندها و بیرانوندهــا، از نــکات قابل ذکــر در محــدودۀ مهــم تنــگ فانــی تــا ولمیــان 
ــو نــام کزی خشــکه  گوزل اســت. پیــش از وی در دهــۀ 1260ه ــ.ش. حاجــی عبدالله خــان قرا
ــز  ــا آب ســرد نی ــرده بــود )1382: 2(. از ولمیــان ت ــازل راه جایــدر نام ب را به عنــوان یکــی از من
کل ســوخته و دو راه  اثــر و  کل  از رشــته کوه دلیــچ به نــام مله مــورت،  گذرگاه هــای عبــور 
کاروانســرا یــا پســتخانه در  کوچــک و بــزرگ و درنهایــت ویرانه هــای  مجــزا بــا نــام دلیــچ 

آب ســرد، عــوارض مهــم طبیعــی و انسان ســاخت مــورد اشــارۀ ویلســن هســتند. 
ویلســن از آب ســرد تــا خرم آبــاد را عمدتــاً از مســیرهایی غیــر از مســیر اصلــی شناخته شــده 
طــی نمــوده اســت. وی پــس از خــروج از آب ســرد و حرکــت به ســمت شــرق، بــا صعــود از 
انتهــای غربــی کــوه گــرد، کــه آن را تخــت ســیمی نامیــده، بــه تنگــۀ چمشــک وارد و پــس از 
گــذر از کاروانســرای چمشــک در امتــداد آب کبــگان از غارهــای ایــن منطقــه در تنــگ باولــه 
دیــدن کــرده اســت. روایــت وی از آســیاب های بــادی علیمردان خــان در کــوه آســیاباد نیــز 
از نــکات جالب توجــه ایــن محــدوده اســت. از مقابــل غــار کبــگان نیــز بــا حرکــت به ســمت 
شــمال و عبــور از رودخانــۀ شــوراب ازطریــق تنــگ جمــال کل )تنــگ قــلا( و کــوه ســی وک، 
ــۀ قدیمــی  ــاری از قلعــۀ خراب ــاد رســانیده اســت؛ وجــود آث ــرگاه و خرم آب ــه دشــت ک خــود را ب

 شــکل 11: کروکــی تنــگ لیلــم )راســت(، تنــگ فانــی 
کشف شــده در آن هــا توســط  )چــپ( و فســیل های 

.(Bell, 1885( مــارک بــل
Fig. 11: Sketh of Tang-i- Lailum, Tang-i- Fani  
and the Fossils discovered in them by Mark 
Bell (Bell, 1885).
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ــه تنــگ قــلا، مــورد مهــم ایــن بخــش از ســفر وی می باشــد؛  در تنــگ جمــال کل موســوم ب
هم چنیــن می تــوان احتمــال داد کــه خــط ســیر مســتقیم راولینســن از کبــگان تــا خرم آبــاد 
همــان مســیری اســت کــه ویلســن طــی نمــوده و ادعــای »امان اللهــی بهارونــد« در ســفرنامۀ 

توســط  طی شــده  مســیر  تطبیــق   :12 شــکل   
ویلســن در محــدوده دزفــول تــا خرم آبــاد بــا نقشــه 

.)1402 )نگارنــده،  منطقــه  موجــود  وضــع 
Fig. 12: Matching the  Wilson’s route from 
Dizful to Khurramabad on the current map 
of the region (Author, 2023).
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 )137  :1362( خرم آبــاد  بــه  رســیدن  و  بهرام کــش  تنــگ  از  او  گــذر  مبنی بــر  راولینســن 
چنــدان صحیــح به نظــر نمی رســد. گزارش هــای ســال 1290ه ــ.ش. ویلســن باعث شــد ایــن 
مســیر بــا نــام راه شــمارۀ 38 در بخــش دوم جلــد ســوم کتــاب راه هــای ایــران49 کــه توســط 
دولــت بریتانیــا تهیــه شــد )1916(، بــه ثبــت برســد. همــۀ ایــن مــوارد، به عــلاوۀ گزارش هــای 
گزارش هــا و  ســفر ســال 1292ه ــ.ش. وی بــه لرســتان، نقــش او را در بســیاری از چنیــن 

نقشــه هایی کــه در ســالیان بعــد منتشــر می شــد، مشــهود و برجســته گردانیــد.

نتیجه گیری
گزارش هــا و نقشــۀ  مأموریــت ســال 1290ه ــ.ش.  ایــن پژوهــش بــا هــدف تبییــن نقــش 
ســر آرنولــد ویلســن در لرســتان در شــناخت و معرفــی راه هــا و آثــار تاریخــی محــدودۀ میــان 
دزفــول تــا خرم آبــاد شــکل گرفت؛ لــذا اینــک پــس از بازخوانــی مطالعــات مهــم انجام شــده 
کاوی و تطبیــق دســتاوردهای او در ایــن ســفر و پیاده ســازی  پیــش از ســفر وی و نیــز وا
آن هــا بــرروی نقشــۀ ترســیمی ارزشــمند ویلســن می تــوان درک بهتــری از گزارش هــای خــود 

و پیشــینیان وی ارائــه و بــه ســؤال اصلــی پژوهــش پاســخ داد. 
ویلســن پــس از دریافــت ابــلاغ مأموریــت لرســتان، علاوه بــر آماده ســازی ملزومــات ســفر 
ک  بــه مطالعــۀ گزارش هــا و ســفرنامه های راولینســن، دوبــد، مــارک بــل، ســاویر، لرد کــرزن، ژا
دمــورگان، مــادام دورانــد، رابینــو، لوریمــر، بیــرد و فرهنــگ جغرافیایــی ایــران پرداخــت و در 
اواســط اســفند 1289ه ــ.ش. خرمشــهر را بــه قصــد آغــاز مأموریــت احــداث راه آهــن لرســتان 
تــرک نمــود. پــس از طــی مســیر در خوزســتان و مدتــی توقــف در دزفــول، در 4 اردیبهشــت 
ج و در ســفری پرماجــرا پــس از 27روز در اول خرداد وارد شــهر  1290ه ــ.ش. از ایــن شــهر خــار
خرم آبــاد گردیــد. ایــن ســفر به همــان انــدازه کــه طولانــی و پرمشــقت بــود، دســتاوردهای آن 
نیــز، شــامل دو گــزارش و یــک نقشــۀ بســیار مهــم کــه خــط ســیر خــود و مســیر پیشــنهادی 
راه آهــن و بســیاری جای نام هــای منطقــه بــرروی آن مشــخص گردیده انــد، بســیار پربــار 
کنــون مــورد  کنــون معرفــی نگشــته اند. علاقــۀ وی بــه کشــف مناطقــی کــه تا بــوده  کــه تا
بازدیــد ســایر اروپاییــان نبــوده اســت، باعث شــد تمرکــز وی بیشــتر بــر معرفــی راه هــا و آثــار 

تاریخــی و جای نام هــای طبیعــی کمترشناخته شــدۀ ایــن منطقــه قــرار گیــرد. 
بــر این اســاس، وی در مســیر میــان دزفــول تــا خرم آبــاد بــه ســازه های آبــی تاریخــی 
کرهــر  کانال هــای آبیــاری صالح آبــاد، راه هــا و آثــار باســتانی در ســرپلّه و  در دوحوضــان، 
مقبــره  ای  گــود،  شــهر  و  چیــن زال  شــهر  تــرادا،  و  زال  تاریخــی  پل هــای  قافله جــا،  و 
کــه  نام بــرده  تنگ قــلا  تاریخــی  مخروبــۀ  قلعــۀ  آب ســرد،  ویرانه هــای  گری خشــکه،  در 
بســیاری از آن هــا بــرای اولین بــار توســط وی معرفــی گردیدنــد. درمــورد راه هــای محلــی 
ــا اســتفاده از مطالعــات میدانــی و اتــکاء بــه مطالعــات پیشــینیان خــود  ــز او ب و تاریخــی نی
و نیــز اطلاعــات بومیــان محلــی، ضمــن معرفــی هفــت مســیر اصلــی از دزفــول تــا خرم آبــاد 
ــی  ــی فرع ــل، راه های ــه راه چُ ــوم ب ــیر موس ــل مس ــف کام ــتان و توصی ــی لرس ــزارش نظام در گ
هم چــون مســیر عبــوری از درون تنــگ لیلــم را نیــز در خــلال متــن گــزارش مــورد اشــاره قــرار 
داده اســت؛ هم چنیــن نســبت دادن ایل راه هــای قدیمــی بــه اقــوام لرســتان، هم چــون: 
مســیر دریکوندهــا، مســیر ســگوند و بیرانونــد، راه میزاونــد و راه قلاونــد از ابتــکارات وی در 
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معرفــی مســیرهای میــان لرســتان و خوزســتان بــوده اســت. نام هــای برخــی کوه هــا، دره هــا 
و تنگ هــا ماننــد: رســتم دو، ورن توشــمال، کمرســی، مــاراب، کوســه، ســواران، تخت ســیمی، 
بــاوی، بوک بلنــد، آســیاباد، تنــگ خاشــاب، تنــگ پینــاور، دره زوراب و... در مســیر او، تنهــا 
بخشــی از جای نام هــای بســیاری اســت کــه وی بــه اختصــار در گزارش هــای مکتــوب و 
بــه تفصیــل بــرروی نقشــه ترســیمی خــود مشــخص نمــوده اســت؛ همــۀ ایــن مــوارد مؤیــد 

حصــول هــدف اصلــی پژوهــش می باشــد.
درمــورد  ابهامــات  بســیاری  روشن شــدن  و  اصلــی  هــدف  بــه  دســتیابی  علاوه بــر 
لرســتان،  و  کمترشناخته شــده میــان خوزســتان  و  بکــر  تاریخــی مناطــق  آثــار  و  مســیرها 
ــن  ــی ازجملــه نقشــۀ ترســیمی ویلس ــت اول ــم دس ــع مه ــت، مناب ــته اس ــن پژوهــش توانس ای
را بــه ســایر پژوهشــگران معرفــی کنــد و ســهم مهمــی در شــناخت تاریخــی و جغرافیایــی 
لرســتان ایفــاء نمایــد؛ البتــه ایــن مطالعــه، تنهــا نقطــۀ آغــازی بــرای سلســله پژوهش هایی 
اســت کــه می توانــد توســط مطالعــات میدانــی باستان شــناختی بــرروی برخــی نقــاط مهــم 
معرفی شــده، ســایر راه هــا و مســیرهای تاریخــی منطقــۀ لرســتان، فرهنــگ جای نام هــا و... 
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- رســتم پور، کاوه؛ حکمــت، حســن؛ و مجتهــدزاده، روح الله، )1401(. »نقــش برنامه هــا 
و اقدامــات عمرانــی حاجــی عبدالغفّــار نجم الملــک در نوســازی راه خرم آبــاد- دزفــول در 

دهــه 1260ه ــ.ش. )مســیر کیــالان(«. بــاغ نظــر، 19 )109(: 23-5
تهــران:  لرســتان.  تاریــخ  و  تاریخــی  جغرافیــای   .)1343( علی محمــد،  کی،  ســا  -

محمــدی. انتشــارات 
راه  لرســتان«.  تاریخــی  پل هــای  و  باســتانی  »راه هــای   .)1383( علــی،  ســجادی،   -

.69 و   68 ابریشــم، 
راهــی  بیــن  تأسیســات  و  باســتانی  راه هــای  »بررســی   .)1393( علــی،  ســجادی،   -
دوره های تاریخی و اســلامی لرســتان«. مرکز اســناد اداره کل میراث فرهنگی، صنایع دســتی 

ــده(. ــر نش ــتان. )منتش ــتان لرس ــگری اس و گردش
خوزســتان  بــه  همــدان  قدیمــی  راه هــای  »بازشناســی   .)1398( علــی،  ســجادی،   -
دوســالانه  ملــی  کنفرانــس  اولیــن  باستان شناســی«.  شــواهد  و  تاریخــی  منابــع  براســاس 

مازنــدران. دانشــگاه  بابــل:  ایــران،  هنــر  تاریــخ  و  باستان شناســی 
- فرید الملــک همدانــی، میــرزا محمدعلیخــان، )1354(. خاطــرات فریــد. گردآورنــده: 

محمــد فریــد، تهــران: انتشــارات زوّار.
و  تصحیــح  مقدمــه،  آثــار.  مجموعــه   .)1382( خــان،  عبــدالله  حاجــی  گوزلــو،  قرا  -

مکتــوب. میــراث  نشــر  مرکــز  تهــران:  مجیــدی،  عنایــت الله  تعلیقــات: 
- کاشــانی، میرزاتقی خــان، )1370(. »گنــج شــایگان«. به همــت: جمشــید مظاهــری، 

ــان، 2 )3(: 127-206. ــگاه اصفه ــانی دانش ــوم انس ــات و عل ــکده ادبی دانش
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- کریمــی، بهمــن، )1329(. راه هــای باســتانی و پایتخت هــای قدیمــی غــرب ایــران.
تهــران: انتشــارات بانــک ملــی 

قمــری.   1245 ســال  خوزســتان  و  لرســتان  ســفرنامۀ   .)1390( محمودمیرزاقاجــار،   -
تهــران: میــراث مکتــوب. افشــار،  ج  ایــر به کوشــش: 

-میراحمــدی، مریــم، )1362(. »گوشــه ای از تاریــخ معاصــر ایــران، مأموریــت آرنولــد 
ویلســن در خوزســتان 1914-1907«. دانشــکدۀ ادبیــات و علــوم انســانی دانشــگاه تهــران، 

25 )1، 2، 3 و 4(: 46-37
- نجم الملــک، حــاج عبدالغفــار، )1341(. ســفرنامۀ خوزســتان. به کوشــش: محمــد 

دبیرســیاقی، تهــران: انتشــارات دانشــگاه تهــران.
- نجم الملــک، حــاج عبدالغفــار، )1386(. ســفرنامه دوم نجم الدولــه بــه خوزســتان. 
تصحیــح، تحشــیه و تعلیقــات: احمــد کتابــی، تهــران: پژوهشــگاه علــوم انســانی و مطالعــات 

فرهنگــی.
- ویلســن، آرنولــد، )1347(. ســفرنامۀ ویلســن. ترجمــه و تلخیــص: حســین ســعادت 

ــد. ــارات وحی ــران: انتش ــوری، ته ن
ترجمــۀ  ایــران.  جنوب غربــی  در  ویلســن  ســفرنامه   .)1394( آرنولــد،  ویلســن،   -

شاپورخواســت. خرم آبــاد:  کی مهر،  ســا فریبــرز  اهتمــام:  بــه  کی،  ســا علی محمــد 
جوانبخت موثــق،  فریــور  ترجمــۀ  ایــران.  جنوب غــرب   .)1396( آرنولــد،  ویلســن،   -

تهــران: پیــام امــروز.
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